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0 WPLYWIE LITERATURY
na rozwdj zycia spétecznego w Europie
w historycznym zarysie

skreslit
Lucyan Tomasz Rycharski.

(Ciag dalszy).

Lira Orfeusza byta poczatkiem zycia spotecznego
w Europie, ktdrego postep oznaczaja dwie epoki: na-
rodowy $piew Homera ustalenie wolnosci ludowej przez
Solona. Poczatkowo wiara w $wietos¢, pézni¢j ludowy
duch podan bohaterskich, wreszcie rownos¢ obywatelska
w obliczu prawa, przeplataty spoleczne zycic Grekow.
W tych trzecli fazach odbijaty sie drgania i wplywy
greckiego ducha z miodziefncza sitg przez oSm wiekow,
nim przez piekno osiggng] prawde i dobro. Zaden stan
nie zatrzymywat dla sie monopolu w pojedynczych ro-
dzajach sztuk, umiejetnosci i rzemiost; nie bylo cechéw
kaptanskich, nie byto kasiy Lewitdw ani szkoty pro-
rockiej; nawet doswiadczeniom Asklepiadéw odebrano
tajemnice familijne. Publicznos¢ w Grecyi byta dzieckiem
wolnosci, aby kiedy$ w Europie sta¢ sie matkg wol-
nosci!

Nastapit wiek Perykiesa, ktéry prawo piekna (Do-
ryforus Polykleta) ztgczyt z prawem obyczajow (Kelo-
kagatia); zycie ludu podlegto formom sztuki, a wolg
kraju kierowata wymowa. Swiete miasto Minerwy stato
sie przez publikacja, jaka Perykles otaczat kazdy utwor
ducha i sztuki, brodow’skiem spoteczenstwa. W Afetach
wzniosty sie pyszne gmachy, $wiatynie, patace, wido-
wiska, teatry, gimnazja i kolumnady: Partenon, Pro-
place, Odeum itd. Wszedzie objawiat sie geniusz, odzyia
sita, forma zwalczyta mare, duch podniést wole, a mo-
wa wyobrazni uduchowita sie w jezyku potocznym, ja-
ko nauczycielka umiejetnosci. Sycylja wyksztalcita sztu-
ke wymowy, Herodot uchylit z historyi j$j epiczng po-
wloke, a prawda w swej czystéj nagosci wsparta $miato

| ozdobng poezje. Medrzec z Eos (Hipokrates) uzyt jon-
sk.ej prozy do rozwigzania zagaaki naszego jestestwa,
i a pochodnig filozofii w reku wyjasnit on na wsze cza-
sy i tajemnice zycia fizycznego. Réwnoczesnie $wiat ze-
<wnetrzny czlowieka wystagpit ze Swietej ciemnosci ba-
jek poetycznych, a dramat stat sie przez Eschybura,
\ Sofoklesa i Aristofanesa, petnym ducha obrazem cha-
rakteréw, zwyczajow, obyczajow i umiejetnosci
Bezposrednio do tworcz¢j dziatalnosci Perykiesa przy-
{ faczyt sie wiek Sokratesa, ktory otworzyt zyciu spote-
cznemu w polityce i wychowaniu szkote ogolnej ma
drosei zycia. Starcy, mezowie i miodziez, wszystko to
; sSkupiato sie na prelekcjach w odeach i symporiach.
Colnobium Pytagorasa z jego tajemnicami znikio
juz z Grecyi; jak w panstwie tak i w naukach wszy-
stko odbywalo sie publicznie. Z Sokratesem prowadzita
rozmowy Aspazia; a forma, pod jaka filozofia najpote
zniej dziatata na ducha, byla rozmowa. Odtad poznata
Grecja, iz tylko dobro jest pieknem, a piekno prawda,
W ideale widzialy szlachetniejsze umysty najwyzszego
) prawodawce wiary, nauki, czynu.
Lecz zycie spoteczne starego $wiata, w ktérem spo-
ity sie zywioly wyzszego wyksztatcenia ludzi, ograni
| czatlo sie na wazkim zakresie. Obok prawa wolnosci
istniato jeszcze niewolnictwo, gdyz wolnym i sziachet-
>nym byt tylko Grek, nie czlowiek. Piekne obywatel-
? stwo Aten, Koryntu i Teb nie wyksztatcito sie do wyz-
szej ludzkosci. Dla togo tez kobieta stata nizej od mez-
czyzny; nietylko bowiem byta mu podtug prawa pod
legta, ale nawet w zyciu rodzinnem nic rozpoznano
j jeszcze, iz naturalnem powolaniem niewiasty jest, aby
stata na rowni z mezem w czystszym ludzkim stosun-
ku. Nic wiedziano, ze oboje, jesli site meza zlagodzi
powab i wdziek kobiety, w spokojnem potgczeniu swych
przeciwnych natur przez mito$¢ dokonujg pieknego
<obrazu cziowieka. To ponizenie kobiety w Atenach
Rzymie utrudniatlo obyczajowg poprawe wyzszego zy-
\ cla spotecznego.
Chrzescianstwo przedstawiato natedy pojecie indz-
| kiej mitosci i powoli uczucie dobra, prawdy i piekna
znalazto prawdziwe swe siedlisko w cichej S$wigtyni



umystu. Przy czystszcm Swietle z gory musiato zniknac'

z spoteczenstwa niewolnictwo, a kobieta wejs¢ w fami-
linie posiadania najwyzszych dobr zycia. Pielegnowa-
nie obyczajow byto 'pWAwodaieczen\prai<kdiem dla ko-
biety, jak znéw cbodowanie porzadku przystato mezo-
wi.,,,Lecz to dwojakie rozgatezienie ze podwyzszanie
zycia spotecznego udato sie dopiero po tysiacletniej
walce po6znemu S$redniowiekowi. Nieszczescie wielkie
pochodzace z panowania $wiatowego, ugruntowanego
na potedze broni, zniszczyto bogaty zasiew greckiej
o$wiaty Swieto$¢ zniewazona zmystowym zawrotem bu-
tnej dumy i wzniostosci; sztuka przytlumiona fantasty
czntnokazalg ozdobg préznosci; nauka pozostawiona sa-
mowoli; wiedza i uzname znizone do postug egoizmu.
Miejsce wolnego spoteczenstwa zajat orientalizm dworu
Konstantyna Wielkiego; stany i kasty, ktore sie da-
whniej roznity i tgczyty wedtug duchowych stopni oswiaty,
podzielone teraz zostaty wedtug stopni tronowych. Z upad
kiem greckiej oswiaty runeto napowrdt wszystko w zdret-
wiatg jednostronno$¢ wschodu; sSwiat umystowy stracit
uczucie piekna, a w spotecznem zyciu potega zdobyw-

cza i feodalizm wyrugowaly ostatnie szczatki lub Slady

Solonskiej madrosci.

Zdziczata Europa musiata zattm napowrot rozpoczaé
walke z ciemnotg o dobro, prawde i piekno! W walce
tej odniosto gore naturalne uczucie germanskich ludéw,
ktére wydoskonalone mitoscig, oskrzydlone zostato wyo-
draznig' wiary i wolg ducha. Umyst, czyli wewnetrzne
wyobrazenie nieskoficzonosci za pomocg uczucia, byt
podstawg, w jakiej zasada nowszej o$wiaty, roman-
tycznos¢, zaszczepita swe korzenie, a pocigg do dobra,
prawdy i piekna, ktéry sie ongi mutwschodzie w sym-
bolicznem wyobraze™n zewnetrznego $wiata, w Grecy’
za$ w zapatrywaniu sie na ideat, w widocznem ogra-
niczeniu formy plastycznie rozwinat, odbija! sie fanta-
zjg dziecinnego ducha w przekonaniu i wiedzy petnego
i Swiezego serca. Jak hellenika starozytnej oSwiaty
-objektywnie, tak romantyzm nowszego wyksztatcenia
ukazuje sie subiektywnie jako rozw¢j umystu. Roman-
tyczno$¢ zachodu zespolita wzniostos¢ i okropno$¢ pot-
nocnej natury z powaga i fagodnoscig chrzcscianstwa.
Duchowa istota chrzescianski¢j mitoseh wytonita z sie-
bie wewnetrzny $wiat cziowieka i jedyna Marja uszla-
chetnita, jak sie wyraza Jean Pani, wszystkie kobiety.
Do tego zatem przyszio,
Europie na gruzach i zgliszczach starego Rzymu, wobec
nieforemnego stanu obywatelskiego spofeczenstwa, mo-
gto wyzsze zycie spoteczne tylko w poprawie mysli za
posrednictwem e.echrze$cianskiego romantyzmu na nowo
zakwitng¢: W ciszy domowej, gdzie kosciot kierowat
serca kobiet i dzieci do aniotéw i Swietych, gdzie piesn
poboznej wiary i surowe pielegnowanie pilnosci wy-
ksztatcaty wewnetrzne zycie, rozkwitat i rozwijat sie
kazdy delikatny kwiat umystu. Z tego wewnetrznego

iz w nowo ksztatcacej sie ;

>j czystego uczucia familijnego wytonita sie p6ézni¢j choé
i powoli i czesciowo kultura zycia spotecznego. U staro-
zytnych poszfa ona przeciwnym torem. Gdyz w Grecyi
<objaw zycia narodowego, uduchowionego zmystowo po-
<staciami idealnerrl oddziatywat na wyksztatcenie poje-
dynczych rodzin. Greka wychowaly ustawy spofeczen-
stwa i obyczaje narodowe. Europejczyka z Sredniowie-
>ku ksztatcity pizykiady i obyczaje kobiet.

<
\ Ideaty nie Heinego
) .
’ Zapomnij — Niewarto by¢ smutng dziewczyno.
Komedja gdy smutna — zbyt nudzi.
..,£2y oschng na oczach, a smutki przeming!
Dzis wielkie mitoscie w romansach nie styna.
A rozpacz — ach! stroni od ludzi.
J\ Zapomnij dziewczyno — dzi$, pamie¢ nie modna
Pamiatek nikt dzisiaj nie bierze.
Dzi$ kazda z marmuru twarz piekna — gdy chiodna.
/ A twoja tak zawsze jak niebo pogodna.
Ach czemuz ja w niebo nie wierze!l —
) Zapomnij bo oto kochanek juz nowy.
Na ciche pieszczoty przybywa.
Zazdrosci¢ nie umiem — tecz cichej rozmowy
Postucham — bo wieczdr tak piekny majowy,
1 stowik jak dawniej nam —m$piewR ! —
< Lecz pomnij — gdy bedziesz méwita ,jedyny¥...
<

Zem kiedy$ ja styszat te stowa,
Gdy u nog kleczatem niewiernej dziewczyny...
I réze i biate styszaly jasminy.
I cicha noc letnia majowa! —

Aleksander.

TYTUL i SZKATULA.

Obrazek wsfidtciesify

przez
WOLODEGO SKIBE.

tysV*Vr S'Hf " uw o+

(Cjiag (lalszyj...

Od wykrzyknika gtos Stefana znizat sie ciggle w mia-
re wypowiadania tych wyrazoéw, az doszedt do cichego
szeptu. Wypowiedziat jednakze wszystko, jakby na do



wod, ze mito$¢ od czegokolwiek zacznie, umie zawsze
skonczy¢ na swojom.

Helena milczatla chwilke, jakby szukata w swojej
gtowce i gwattownie bijgcem sercu odpowiedzi na dosé
proste, ale petne uczucia o$wiadczyny.

Wreszcie podata Stefanowi reke i rzekta:

— Panie Stefanie, badzmy otwarci... domyslatam sie
tego co$ mi pan powiedziat...

— Ah! pani.. — przerwat Stefan uszczeSliwiony i
wyciggajacy juz w mysli najlepsze wrozby z takiego
zaczacia.

— Pozwo6l mi pan dokonczy¢, — zaczeta znowu
panna Szanska, — domyslatam sie tego i to jest wia-
$nie jedng z najwazniejszych przyczyn mego wyjazdu...

— O! pani, — jeknat znéw nasz bohater, ale tym

razem takim jekiem, jaki Orfeusz dobywat z swojcj
lutni, azeby rozrzewni¢ kamienie.

— Nie dla tego, panie Stefanie, — konczyta $liczna
blondynka, — niedlatego, zeby to co$ powiedziat miato
by¢ dla mnie tak wstretnem...

Podrzucany jak pitka od nieba do ziemi, Stefan sie
znowu znalazt pod gwiazdami. Otwarte i szersze przy-
znanie sie do wzajemnos$ci, gdyz inacz¢j stéw panny
Szanskic¢j rozumie¢ nie bylo mozna, bylo czem$ wiecéj
niz w najsSmielszych roit marzeniach.

Ale dalsze stowa Heleny stracity go niebawem
w orzepas¢ jeszcze glebszg i czarniejsza jak przedtem.

— Tylko... panie Stefanie... ze ta mitos¢ nie ma
i mie¢ nie moze zadnej nadziei, zadnej przysztosci...

— Jakto, pani? — zawotal Stefan zdumany i roz-
hity nawatem réznych wzruszen bolesnych i radosnych —
naprzemiany, ktérych tylu doswiadczyt w jednej chwi-
li, — jakto, pani?... wiec sg przeszkody, ktore stanagc
moga na drodze Swietej i wytrwatéj woli dwojga istot
gtebokiem zwigzanych uczuciem. Jakiez sg te przeszko-
dy?... powiedz je pani. — Stane z niemi do walki i
zwycieze lub zgine... Jeste$ biedng, ja mam niewiele...
lekasz sie zycia pracy, drzysz przed niedostatkiem...
a wiec pozwol mi mie¢ nadzieje... przyrzecz mi czekac,
a praca i silua wola da mi niedlugo ehleba tyle, ze
wystarczy dla nas dwojga...

— To nie przeszkoda, panie Stefanie...

Nie znam sie dobrze na skalach majgtkowych, ale mnie
ludzie zwykle uwazajg za bogats...

Ab!l... pani jestes bogate... a jam biedny, — we-
stchnat Stefan.

— Nie sadz pan, zebym takie wzgledy brata na
uwage... sg inne przyczyny,..

— Wola rodzicéw pani?

— Nie mam ich... jestem panig swej woli. .

Stefan nic pojmowat jej stéw, nie rozumiat prawie
co styszy, pytajgcem spojrzeniem badat jg tylko o dal-
sze szczersze i zupetniejsze wyjasnienia.

— Nie pytaj pan.. — mowita dal¢j, — rozlgcza

3

<nas przeszkoda niezwalczona, ktoéra pozosta¢ musi ta-
jemnica... Widziatam w twojem sercu rodzace sie uczu-
cie," ktére nic mogto dla mnie zosta¢ obojetnem. Dla
nas obojga, panie Stefanie, lepiej bedzie gdy sie roz-
staniem jak najpredzej i zapomnimy o sobie...

— A! pani, — rzekt z goryczg Stetan, — ten tylko
radzi¢ moze zapomnienie, kto sam zapomina¢ potrafi...

\ — Lub kto zapomnie¢ musi, albo w samego siebie

<wmawia¢ ze zapomnial, panie Stefanie, — badZz pan

\ mezczyzng, a jesli to czego konieczno$¢ wymaga spra-
wi ci cierpienie, miej cho¢ te drobng pocieche, ze nie
sam cierpisz. n

) Scisneta jego reke i spojrzata mu w oczy wzrokiem,
w ktorym me mdgt nie dojrzeé¢ dwoch tez bolesci i
wspotczucia i odeszta pospiesznie piekng twarz swojg

| ukrywszy w chusteczce.

) Dzien ten byt niby snem w zyciu Stefana... Snito
mu sie, ze byt hrabia, ze byt kochanym, — nadeszia
chwila przebudzenia i nic nie pozostalo ani z tytulu,

\ ktdrym przypadek na chwile przed jego oczyma za-

( majaczyt, ani z mitosci, bez ktorej przebudzony zda-
wat sie nie rozumieé zycia.

)
) V.

Djagnoza doktora Pieprzyckiego.

! Stato sig!l... panna Szanska wyjechata nazajutrz, tak
rano, iz jej nawet pozegna¢ nie byto mozna i w strony,
i o ktorych doktorstwo Pieprzyccy doskonale umieli za-
chowac tajemnice.

Gdy ich spytano dokad sie udata panna Helena od-

/ powiadali lakonicznie:

i — Do krewnych.

Gdy pytajacy nalegat bardziej, mowili, zc panna
Szanska ma bardzo liczng familje i ze dopiero u je-

' dnej ze swych ciotek, ktére po kolei miata odwiedzac,

\ zdecyduje si¢ gdzie na dluzszy pobyt zostanie. Przy-

j rzekali przytem, ze jak bedzie miata gdzie diuzéj za-
bawie, to im o tém doniesie, a oni te wiadomo$¢ za-
komunikujg osieroconemu miasteczku.

i Osieroconemu... tak, nie przesadzamy bynajmnic;j.
Wszyscy niezonaci mezczyzni, caty kwiat miasteczko-
wej miodziezy, wygladali po jej odjezdzie jak ztamani,
jak zwarzeni. Panny gniewaly sie o to na nich serde-
cznie, i kazda brata za cel pociskow swego ztosliwego

\ jezyczka] po kilku takich, ktérym zajecie sie panng
Szanska poczytywata za najgorsze. Kazdy wiec miat
po kilka przeSladowczyn, a Stefan Mir miat przeciw so-
bie wszystkie ile ich tam bylo w miasteczku.

Przesladowania jednak wywieraty skutki wprost prze-
ciwne zamierzonemu, bo ci ktérzy byli najmniej prze-

\ Sladowani najpierw zapominali o uroczej Helci, a Ste-
fan najdluz¢j pamietat.

: Siln¢j tylko jego organizacji przypisa¢c mozna, ze



nie odchorowat tego nieszczescia, a juz nie wiemy cze-
mu zawdzieezy¢ nalezy, ze wskutek ciagtych rozmyslan
i wysilen mézgowych nad odgadnieciem tajemnicy, kto-
ra miedzy nim a panng Szanskg stata jak nieprzebyta
do malzenstwa zapora, ze w skuteK nieustronnego sku-
pienia ducha i zaprzatnienia jednym celem, albo nie
zostat filozofem, albo nie zapadt w jakg inng umysto-
wg chorobe.

Az sam doktér Pieprzycki, ktory z poczatku nie
dziwit sie bynajmniej tej meiancholji jaka opanowata
miodziez miasteczkowa, zaczat sie trwozy¢, gdy wszy-
scy odzyskali dawne humory, a Stefan tylko jeden po-
zostawat smutny.

Przychodzito juz na mys$l zacnemu medykowi za-
prosi¢ go do siebie, opuka¢ okolice serca i zaordyno-
wac lekarstwo oraz jak najscislejsza przepisa¢ djete,
i pewnego dnia wybrat sie nawet z tym zamiarem do
Stefana, gdy spotkat go na rynku i stangt jak wryty.

Stefan, jak to lekarzowi nietrudno bylo wyczytaé
z jego fizjognomii byt czem$ bardzo zajety, ale nad
smutkiem i tesknotg, ktérych Slady pozostaly jeszcze,
goérowato widocznie jakie§ mne, cokolwiek gorgcznowe
usposobienie. Choroba oczywiscie przechodzita w faze
nieprzewidywang przez doktora.

Przystapit do niego, podat mu reke i instynktowanic
pulsu poszukat.

— Co ci jest, panie Stefanie? — zapytat.

— Nic, kochany doktorze, — odpowiedziat Stefan
z uSmiechem, pierwszym moze od wyjazdu Ideieny, —
jestem zdréw jak ryba.

Takci sie pewno zdaje, ale mnie nie zawiedziesz,—
odpart Eskulap, — puls twdj jest niemoralny.

— | to rzecz naturalna, musze duzo chodzi¢, jestem
zmeczony, mam tysigce interesow na glowie, nawet
chciatem i$¢ do panstwa, zebyscie mi w jednych pora-
dzi? w innych pomogli.

— A i owszem, Ppanie Stefanie...
szto ?

— Za pare dni wyjezdzam.

Doktér Pieprzycki zmienit sie w posag zdziwienia.

— Gdzie? dokad?

— W Swiat.

— Na jak dtugo?

— Nie wiem.

Czytelnikom naszym winni jesteSmy objawienia co-
kolwiek wiee¢j szczegOtowe niz Stefan dawat dokto-
rowi.

lecz... céz to za-

fCigg dalszy nast.).

TEATR.

(,Zie¢ Pana Poirier* komedja p. E. Augier i J. Stmdeau. — ,He-
lena de la Seigliere* komedja p J. Sandeau.)

Dawno juz bardzo a mianowicie od wyjazdu pp. No-
wakowskich nie widzieliSmy na scenie naszej ani po-
waznego dramatu ani tragedji, a tym samym pozba-
wieni zostaliSmy esencjonalnego materjatu do naszych
przegladéw estetycznych Nie mamy nic do zarzucenia
komedjom stojagcym obecnie na porzadku dziennym na-
szego repertoaru, ate to sg komedje znane, dostatecznie
przezute, wszelkie wiec uwagi nad niemi bylyby zby-
teczne.

»ZieC pana Poirierll napisany przez takie dwie po-
wagi literackie jak dramaturg Augier i powiesciopisarz
Sandeau interpretowany byt na naszej scenie z precy-
zjg 1 Wiernoscig odpowiadajgcag w najsubtelniejszych
przetomach mysli autorow.

Walka arystokracji z mieszczaristwem uosobiona w Ga-
stonie de Presles (p. Benda) i starym Poirier (p. Rych-
ter) pomyslana z wyborng charakterystykg przez auto-
row, przeprowadzong zostata przez dwoch wspomnianych
artystow tak udatnie, tak interesujgco ze najsztywniej-
sze nawet rece do oklaskow podnies¢ sie musiaty. W ko
medji t¢j wystepowat po raz ostatni p. Rychter i po-
zegnat sie na diugo z publicznoscig ktora go tak bardzo
sympatycznie przyjmowata i ktéra powrotu jego nie-
cierpliwie oczekiwa¢ bedzie.

P. Hoffman (Antonina) oddata swojg role zupetnie
zadawalajgco jak niemniej p. Wolanski (ks. de Mon-
temeyran) ktdrego ruchy w rolach oséb dobrze urodzo-
nych zostawiajg pod wzgledem ulozenia wiele jeszcze
do zyczenia, zwracamy réwniez jego uwage na Sposob
uzywania rgk, odstawianie ich bowiem po bokach i za-
ciskanie w piesci razi trywjalnoscig i ztym tonem.

‘Prosiemy tez rezyszerjg aby zechciata zwraca¢ uwa-
ge na p. Fischera. Miody ten cziowiek ma talent i
wiele bardzo dobrych checi, ktére bez troskliwego Kie-
rownictwa na prébach i przy uzywaniu go do takich rol
emerytalnych jak np. rola Verddeta wykotejowac sie
moga.

Przedstawienie ,Heleny de la Seigliere” nie naleza-
to do najswietniejszych produkcji tego saisonu. Cechy
wyzsz¢j dystynkcji rozdzielone pomiedzy wszystkie bez
wyjatku role, nie kazdej z nich pozwolity we wiasci-
wym wystapi¢ Swietle. Poczawszy od samego Margra-
biego a skonczywszy na jego kamerdynerze wszystkie
postacie opatrzone sg w wyrobione i Swiadome swej
godnosci charakteru, nic wiec dziwnego ze usterki wy
rastaty jak grzyhy z pod ziemi.

Najlepi¢j wywigzali sie z rél p. Benda (Detournelle)
i p. tadnoski (Bernard), ogdtowe oddanie innych rol
rowmez zle nie bylo, lecz kazda miata swoje stabe
strony, i tak: p. Par&nicka (Helena) grata przez 3



Wegier w narodowym stroju.

pierwsze akta zupeinie dobrze, przyszia jednak w 4
akcie scena watpliwosci i rozpaczy w ktor¢j gtos jej
tamat sie, urywat a akcja wyszta z karbéw dotychcza-
sowej okragtosci. Inne znowu koleje przeszedt p. Bu-
cki (Margrabia). Akt pierwszy jego roli byt bardzo
staby, cechy arystokratyczne zostaly gdzie$ za kulisa-
mi a przed nami miasto prawowitego legitymisty, stat
z rekami pod boki mieszczuch wotajagcy aby mu poda-
no Sdtern miasto Sauterne lub aby poproszono barono-
we Wo'ber a nie Yaubert. Za podniesieniem kurtyny

do aktu 2° zmienit sie zupeinie p. Rapacki. Jego Mar-
grabia ukazat sie teraz dopiero we wiasciwym Swietle
i dotrwat w nim doskonale, niemal bez zarzutu az do
konnca. — Pani Wolska (Baronowa Yaubert) miata kil-
ka szczesliwych momentéw, mianowicie gdzie chodzito
o0 intryge, ogdtewo jednak zadna baronowa nie przy-
znata by sie do podobienistwa z baronowg p. Wolskiej,
mianowicie w chwilach takich jak rozmowa z Bernar-
dem w akcie 3 przy ktdrej p. W. nie wiedziata czy
sta¢ czy siedzieC.
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O kilku drobnych komedyjkach dawanych w ciggu
tygodnia mowi¢ nie bedziemy, wspomniemy tylko ze
w operetce ,Folwark Primerosel wystepowat takze
p. Rapacki.

Bolesna to rzecz widzie¢ ze artysta grajacy z po
wodzeniem Hamleta, Schyloka, Makbeta, Moora i t. p.
nie wacha sie zrobi¢ role — D&emsa w ,,Folwarku Pri-
merose. T .

W przysztym tygodniu we S$rode, granym bedzm
znany dramat ,Montjoyell w ktérym sympatyczng role
Celiny obejmie powracajgca na scene p. Borkowska.

O..U.

PRZEGLAD KRYTYCZNY.

.Kobieta jaka by¢ powinna“ przez W. O. Mar- )
chat przetozyt z francuzkiego X. Jogclum Debinski. ;
Taki jest tytut ksigzki ktorg pochwyciliSmy skwapliwie ;
w przekonaniu ze pomoOwiemy o0 niej obszernie z na-
szemi czytelniczkami

Taki mierny Bolestaw wyprowadzajgcy w pole ta-
kiego automacika jak Sabin uproszczg szybkie napisa-
nie powiesei. nam za$ ufatwia przeprowadzenie anali-
tycznego procesu w tej krdtkiej konkluzyi ze powies¢
p. Z. mimo kilku bardzo zgrabnych ustepéw i prawdzi-
wych sentencyi moralnych arcydzietem bynajmniej nie jest.

Opr6Cz dwéch powyzszych dziet leza przed nami
dwie mate prace o ktdrych krotkg wzmianke uczynié
nalezy.

Pierwszg z nich jest 5° aktowy dramat p. t. ,,Hu-
nyadi“ napisany przez Adama BelfcikowsJciego za szkol-
nych jeszcze czasow. Pochlebnie dzi§ znany autor wy-
rzadzit sobie krzywde publikujgc utwdr mtodziericz6j fan-
tazyjki niemajgcy t6j nawet wartosci jakag sie podobne
twory literackiej aplikantury odznaczaja.

Nie mamy bynajmniej zamiaru poddawaé¢ ,,Hnnya-
dego“ krytycznemu rozbiorowi na serjo, bo¢ to jak
autor sam dzisiaj w przedmowie powiedzial na nic by
sie nie przydato. Zwracamy tylko uwage ze nie dopa-
trzyliSmy sie w tym tak nazwanym dramacie ani zapa-
tu, ani gorgcego uezubia ani nawet tak wiasciwéj mio-
dzienczemu wiekowi porywczej deklamacji, ze zatom
niepodobna jest zapatrywaé sie na ,,Hunyadego“ z te-

Omyliliémy sie, ksiazka ta napisang jest przede- Sgo stanowiska co na ,Zbéjcéw'l Szyllera, do czego

wszystkiem dla tych tylko kobiet ktore doczesnego

zycia uzywajg li tylko na przygotowanie sie do otrzy- S

mania korony wiekuistej. Spieranie sie w tym wzgle- )

dzie z wielebnym Marckalem przechodzi granice naszej >

wnoszac z przedmowy ma autor pewng pretensja.
Mtodzienczy dramat raz, nas chtodem, ognistego po-
rywu niema, lecz flegma.
»,Poezjellp. K. I. P. s3 nowym okazem jatowych

kompetencji, niepodobna bowiem spiera¢ sie z nim >ryméw przeciw ktérym tyle juz razy mieliSmy nieprzy-

w obrebie teorji koscielnych i powagi Eklezjastykow
ktorych co chwila cytuje. Dzieto Marchela napisane
jest ciepto i bardzo Swietobliwie, ogdlnikowe tyrady

w zlym nawet ttomaczeniu brzmig goérnoletnie, lecz my ?

wiasnie zyczylibysmy sobie dzieta w tym rodzaju napi

jemnos¢ wystepowacé” Pocéz nam znowu t¢j lichoty bez

mysli i celu?... Przepraszam, cel jest bo dochod prze-

znaczony na korzys¢ sierot po $. p. Syrokomli!
Czyzby i tu cel miat uswieca¢ srodki?

O... le

sanogo ze stanowiska potrzeb doczesnych, mniej poe- \

tycznego w budowie frazesow lecz podniostego zdrowg j

mysla, przemawiajhéego; do kobiet w imieniu szczyt- <

nego ich zadania, w inieniu ich obowiazkéw w obec;
rodziny, spofeczenstwa, i ojczyzny,' ktére spetniajgc su

StOSSM -iM TO SC 1.

miennie bedg obrazem blogostawienstwa Béga na ziemi ?

i dobijg sie najprostsza droga korony wiekuistej bez
pomocy wielebnego Marchala.

™ * 05 Teatr poznanski pod Dyrekcjg pp. Nowako-

- wskiego i Stengla wszedt juz w zycie i cieszy sie po-

Z zajeciem czytalismy najnowsza powiesp Zacharja- § yoqzeniem — jest nadzieja ze Poznar niedtugo ujrzy

siewkza ,,Porwanie Sabina™1;r
Gléwna mysl autora polega na scharakteryzowaniu

zyjacego kosztem spoteczefstwa pasozyta — zyjacego <
wytwornie i bawigcego sje dobrze bez pracy, bez Ipa- (

wystawiong $wigtynie Telpomeny — a na czem scena
narodowa skorzystat?’Itylko moze.-

* We Woroctawiu kobiety nalezgce do najintelli

jatku, bez innego zrédta dochodéw nad tatwowiernoé¢ ( 9entniejszego, towarzystwa, majg zawiazac, komitet —

ludzkg i nicdoSwiadczenie miodziezy na ktorg poluj

Typéw takich arcy-szkodliwyeh przemystowcéw mnozy <

e <bod ktorego protekcja panna Arnelja Thily ma zatozyc

liceum clfci kobiet. Zaktad ten majacy na ceju obszer-

sie coraz wiecj, dobrze wiec ze p. Zackarjasiewiez <Ni€iszy wyktad nauk dla kobiet urzadzony by¢ ma na
0 nich pomyélat, nalezalo tylko wybraé7 sobie?, .nieco > WZOr istniejacego juz liceum Wiktorji w w Beninie
dowcipniejszg irisprytniejsza postacr anizeli Bolestaw ** W drukarni ,J®zas«8 wyszedt poemacik p.
1 cho¢by odrobine mniej tatwowierng ofiare.od Sabina. ] A. D. i jest do nabycia we wszystkich ksiegarniaoh.



Z dniem 1 Stycznia r. b. zaczat wychodzi¢
»Tydzien“ pod redakcjg I. J. Kraszewskiego. — Obfi-
tos¢ nagromadzonych wiadomosci i staranna redakcja
wyruzniaja ,, Tydzien“ od wszystkich tygodniowych
pism naszych.

i * * Bal Technikéw odbedzie sie 9 Lutego a nie
14 jak to mylnie doniesiono. Spodziewajsie nalezy ze
tradycyjne powodzenie i w tym roku na bal ten spro-
wadzi liczng i $wietng publicznosc.

* *

Drzewo genealogiczne cesarzowej Eugenii. Je-
den z tygodnikéw autwerpskich ogtosit w tych dniach
genealogjg cesarzowej Eugenii, za autentyczno$¢ kto-
roj reczy. — Wedlug tabelki genealogicznej dodanej
do catego wykazu, dzisiejsza cesarzowa francuzka po-
chodzi w prostej linii od kupca en gros z Liege p. Gri-
vegnee, a zatem jest krewng rodzin Desoir i Dubois
dzi$ jeszcze mieszkajgcych w owym miescie. W 1845 .
dzisiejsza Cesarzowa bedac tylko hrabing Tobg byta
w Liege i czesto odwiedzata swojg rodzine. Pan Gri-
vegnee mieszkat w Liege przy ulicy Nowej a zebra-
wszy znaczny majatek, wysiat syna swego do Hiszpa-
nii celem zapoznania sie z tamtejszemi stosunkami han-
dlowemi i zalozenia tam domu handlowego. — Miody
ten cztowiek ozenit sie z jedynaczka swego pryncypaty
bardzo majetnego Hiszpana; z malzeiAstwa tego pocho-
dzg dwie corki z ktdrych jedna poszta za hrabiego Les-
seya a druga za p. Kirkpatrika de Klosebuth potomka
znakomitej rodziny Szkockiej; ktory stal ua czele domu
haudlowego z poczatku w Ostendzie a potem w Maladze.
Pan Kirkpatrik miat znowu dwie corki; z ktérych jedna
poszta za hr. Gebarusa w Maladze, druga za hr. Teba,
ktéry po Smierci swego najstarszego brata odziedziczyt
tytut i majatek hrabiéw Montijo, a ktérego corkg jest
dzisiejsza cesarzowa Eugenja. (G. T).

* * 0 W Warszawie d. 12 Stycznia r. b. o godz.
wpot do jedcnast¢j przed potudniem widziano do$¢ rzad-
ko przytrafiajace sie zjawisko, to jest tak zwane boczne
stoca. Z poczatku zjawity sie dwa storica boczue na
wschdéd i na zachod prawdziwego, po zniknieciu za$
tychze powstaty dwa inne i nad prawdziwym, niema-
jace wszakze juz jak poprzednie ksztattu okragtej tar-
czy, ale bedace w formie podkéw odwréconych od isto-
tnego stonca, ktore znikly o godzinie llej. Zjawiska
takie pochodzg od famania sie promieni stonecznych
w chmurach. G. T).

A * * W fabrykacji sztucznych oczéw najwiecej sta-
nat Paryz. Na przedmiesciu Sgo lionorego znajduje sie
takich wiekszych fabryk 10 do 12 ktére zatrudniajg
przeszto 200 zdatnych robotnikéw a jednak nie sg w sta-
nie wykona¢ wszystkich zlecen. — Fabryki te zaopa-
trujg catg Europe sztucznemu oczami — tak dobrze Pe-
tersburg i Madryt jak Londyn i Neapol.

i Zbytkowne pokoje do przyjecia u fabrykantow w Pa-
| ryzu Swiadczg ze ci majg do czynienia z najwyzszemu
/ warstwami spoteczenstwa. Zwykle majg jednookiego
j stuzgcego — prezentujg go szukajgcym pomocy, przed-
i stawiajac na jednostajno$¢ oka zdrowego i szklanego —
(a przez zreczne wyjecie tego ostatniego rozpraszajg
(wszelka obawe. Dobrze opracowane oko koszuje 40
\ do 50 frankow.

Szczegdlny sprawia widok znaczna ilos¢ wystawio-
mnych oczéw niebieskich, szarych i zielonych zdajacych
i sie patrze¢ na ogladajgcego. .Oczy obstatowane ktore
\ nie dobrze wyszly sg tanio klasie nizsz¢j sprzedawane-—
i a biedniejsi ktorzy i niskiej ceny zaptaci¢ nie sg w sta-
<nie, najmujg sobie oczy — rozumie sie tylko ua uro-
( czyste okolicznosci; oczy ktére majg kolor brzydki sprze-
<dajg takze dfa zmartych z bogatych rodzin, ktérzy ma-
\'H by¢ balsamowani.

* * * We Francyi spotyka¢ sie dajg czesciej niz
dawniej u biedn¢j klasy niewiesci¢j chustki na glo-
e wie. Ta moda z tagd poprostu powstata, ze biedne dzie-
) wczeta i kobiety zamieniajg swoje wiosy na pienigdze,
s Couy whosdw wzrosty. Jeszcze w roku zesztym koszto-
; waty w przecieciu tylko 1 fr. 50 cent. obecnie t6z sa-
ma ilos¢ kosztuje 4 fr. 50 cent.

X * * Sposob przywrocenia od razu biatosci z z6H-
J kej bieliznie. Jedna cze$¢ terpentyny miesza sic z trze-
i ma czesciami tegiego spirytusu, jedna za$ stotowa tyz-
I ka tej mieszaniny wlewa sie do garnca miekkiej wody

i w wodzie tak przygotowanej ptucze sie po kiikakro¢

razy z6ta bielizna poprzednio juz zwyktym sposobem
j wyprana — nastepnie wyzyma sie i nareszcie wiesza
<na S$wiezem powietrzu a najlepiej na stoncu. Po jej
S wyschnieciu, otrzymamy bielizne przywrdcong do picr-
< wiastkowej swej biatosci.

| Kronika. — Nudna wizyta. — Ta co sie dzieja w Paryzu i to
i co sie dzieje w Krakowie. — Mtodziez ma nadzieje ie bawi¢ sie be-
; ilzie dobrze. — Trzecia reduta krakowska. — Mayazyny sg peine

| strojoéw, ktére sprowadzone sg na karnawat teyoroczny t —..... nic

wiecej. —

~

| Niowyobrazam sobie nic nudniejszego nad figure Redaktora, kt6-
' vy cie wtcnczas odwiedza gdy... $nieg upadi... gdy caty $wiat, uzy-
/ wa sanny... gdy dzwonki wabig ci¢ na rozkosze... a tutaj witajg cie
pozdrowieniem— pisz kronike! Przysiegasz Zejutro skoro $wit sam
ja odniesiesz do drukarni, ze nie wyjdziesz nigdzie z domu dopoki
ostatniej kropki nie postawisz... klniesz sie¢ na piekne oczy panuy
Lueyny ze nie mozesz pisa¢ dowcipnie przy $wiadkach... nie nie
pomaga... Przyjemny gos$¢ nic ustepuje kroku dopdki ostatniej litery
nie wysaczy z twego katamarza! —
O katamarzu!
Ty jeste$ arka dowcipu, z ktérej panRoeUo fort strzelni cato.mi
nabojami na Francjg dypéki niezaalarmowal wszystkiej Europy!
Doskonaty to jednakze sposéb z ,Latarnig“ w reku wyszukaé
; pogubionych z ostatniej rewolucji demokratéw, — wywotaé pojedy-



nek ksiecia Piotra Bonapartego, ktory zaczyna, sie pigtym aktem
dramatu-,i,a konczy $miei-g,ig p. Noir'a— nastepnie nekrologi po ga-
zetach, z ktorych pokazato sie ze p .Noir byt te cztowiek wielkich
nadziei dla Francji — nadto ze mial nawet pewne cnoty, jak kazdy
$miertelny demokrata— a nakonfee wywleczona z grobu spmWa ksie-
cia Morny przed sadem przysiegtych. — Oto wszystko cb przy bie-
zagcym karnawale znalezli Francu-zi w Paryzu ;%szukajac z , Latar-
nig“ w reku... zapewno rpwolueji.

Jak na karnawat nie jest to ani zbyt zabawne ani wesote,-zwia-
szcza dlaJfiiesarza Francuzéw.— Co6z dopiero jezeli sie okaze iz p.
Noir hic uderzyt ksiecia BonapTrtego — albo jozeli sie pokaze ze
§ledztwa ze go uderzyt? — Co wtenczas bedzie? — Oto j6'st liam-
letdwsékiS pytanie, ktére daremnie silg 'sie rozwigzaé:! dziennikarze
franguzey. —

Dodajmy jeszCze do tego niedawny proceg Traupmanna a be-
dziemy mieli wyobrazenie o tem co sie¢ dziejj w Paryzu— podczas
tego kiedy rfiy ktadziemy najspokojniej bigte tekawifczki, aby po/su
na bal Sybirakéw— albo na pabzki bezikowe* do sasiada!

Mylitby sie jednakze, ktoby mys$lat ze tylko samem bezikiem i
paczkami zadowobiiT.sie jjt»teSmy w stanie. — Praca, nasza nie tyl-
ko w tym kierunku ale i we wielkiej stronie, gdzie duch bozy po-
wieje aby utworzyd kotch>.pQlityczne. — Zatuje nie jestem Jiflity-
kiein ejrAojJo a przynajmniej w charakterze politycznego kig-espon-
denta— zapisatbym z p6t mojej kroniki samem'sroztrzasaniem pro-
jranm, to jest zajrzatbym jmjniedyskretni®” dé pierwszych funda-
mentow ~ na ktérych ma.sie wznie$s¢ wiekopomne dzieto— owa na-
sza szkota z Ktérej wyjs¢é majg! gotowi ministrowie bez teki lub e
najmniej
akcyzy, recze ze nie trudno znal&S$¢ bedzie i takich, ktérzy znajda
Srodek na pokrycie' defi¢ytupjaki podobno puszcza' si**ria‘zistoffyc.h
niwach bajoAskich sumj ktére pan Wolf pod stowem obiecywat Ma-
gistratowi. —

Wszystko to dowod|Zi Jstworzeni jesteSmy rumel w rumel na
mezéw stanu— ze$Smy powinni mie¢ wiasng polityke— a przynaj-
mniej koto polityczne — z biatem sztandarem-i niezapisaneini jesz-
cze kartami, ale to tylko aby na sztandarze wypisaé mozna bylo....
wszystko co sie tylko da wypisaé— a w niezapisgnej ksiedze....
wszystkie nasze znakomitosci., —

A kieds u nas zarabiaja w pocie czota na lepszgq przyszto$p —
Lwoéw nie pozoistat w tyle. — Pewna spotka podawszy sobie raczki
zHFpéiaocatiikCji' chée. sielpodjaé asekuracji catego kraju od ogfnia i

gradobicia. Z czego korzystat ,Szczittek* i igwptawszy na bok no-
mfjy! — zrobit przesliczny rysunek ze stOBownem objasnianiem u <>
tu i z godlom na sztandarze. — Dzisiaj gdy wolno$¢ prasy doszta

juz do pewnego znaczonia przynajmniej mozna by¢ spokojnym..ze
.czsyny szlachetne nie zéstang bez nagrody i publicznego uznétnia,—
zwihaSzeza jezeli sie kto poswieca zupetnie dla dotj-a kraju. —

Przyznaje sie z cata pokorg na jaka mnie sta¢ w tdj" cliwili] ze
wyszedtem zo zwyktej kolei karnawatowych kronik, i zelo mato
nieznalaztem sie, jak 6w szewc w komedji Batuckiego, na polity-
cznym torze. Szézeélne zc polityka nie roznamigetnia mnie i nic unosi
w sfery kacielt dziennikarskich, gdyz recze ze skoriczytbym na are
sztciwaniAch w Paryzu i powieflziatirym wam zajmujaca bajke-"'} ba-
rykadach, w cliwili gdy ffi6j-'nudny go$¢ krzydzy mi w uch6é abym
nie rozpisujagc sie o Bdcheforcie i kolo politycznym, podat wam
w dzisiejszej kronice spis przetanczonych pol¢k i walcow* w resur
si$ mieszczanskiej i w “Postepie” krakowskiem.

Co do resursy, zguda— ale"i propos , ImS$tepu™ rzecz té'nie
tak tatwa, g'dyz dalibég nic nie -wiem co sie tam dzieje — z tej
prostej pffiyczyny, ktéra stanowi skutek w Hairce fizyki — ze bedac

*Mii wiefezorku w resursie, nie- mozna tariczy¢ w Postepie — jezali i
tu j' tam tandzy sie cotsobota.

Trafiwszy, zai pornosa, fizyki do konsekwencji — majac pj-fey tem
zapewnien#® fnojegd nudnego goéscia Zo sankami jezdzi¢ nielbede,
dop6ki kroniki nie skdiicze — zitwaciZic je$zczor ntusze 0 trzecig

8

—

ludowi méwcy! — Jezeli sie jwroci jeszcze kiedy sprawaO

maskarade krakowska na ktérej brylowat dowcip, oczy “émity ele-
ganckie kostiumy”ia perlisty szampan zawracat glowy mitodziezy.—
Wszystko to nie daje nam prawa przypuszczaé aby karnawat roz-
poczat sie juz na dobre — gdyz herbaty tafcujgce jeszcze nie wi-
ruja, po prywatnych sMonach dopiero zaciggaja posadzki a grajki
od fortepianéw jeszcze nie pozamawiani. — Mtodziez, ktéra woli
wstep gratisowy i kolacje nie kosztujgce— utyskuje wiele na podo-
bny terrbiyzin i*oz¢ka nudzi}c sie jak nigdy. —
Magazyny'tutejsze wrb6zg przeciez lepszag widac¢ przyszto$¢. —
Po wystawadh petno przepysznych strojéw stroikéw i kwiatow. —
Pierwsze pod tym wzgledem miejsce da¢ musiemy magazynowi p.
Figlowej przy ulicy grodzkiej, gdzie przesliczne kwiaty paryskie,
jakby .tylko co z wazonéw zerwane zdajg sie btyszczeé jeszcze bry-
lantowg rosa. — RZeczywi$oie podziwia¢ “musimy tudzaca imitacjg
natury,. patrzac na to co$Smy |mieli przed sobg. — Co6z tu dopiero
moéwi¢ o tysigcznych misternej I-dboty drobiazgach bez ktérych toa}-
‘eta balowo obejs¢ sie nie moze.— Szkoda' tylko ze chcac sie w to

wszystko ubra¢é — mozna pJzypuscB, ze sie wprost przyjechato
z Paryza.
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Znaczenieli-ebusa w Nr. 3.:
mie dotrwaja do wiosny.

Pytanie czy kutaty co zakwitly w zi-

Nagrode z prowincji otrzymata pani Teofila Biernacka ze Lwo-
wa — z Krakowa za$ pani Jadwiga F. przy ulicy Grodzkiej.

I--TrafiiblrozwigZanio nadestali z Krakowa Pani Jadwiga F. z uli-
cy Grbdzkiej — p. Kasper Molehki — z ulicy Brackiej. Z prowin-
cyi p. TeofilaiBiernacka ze Lwownt— p. Rowaro z Jve$Szowic —
P> .Jordan z Kunkowia — p. Michalina Suska z Komar i p. Leo-
pold Szymoppwicz z Kossowa.

Kierujgcy Redakcjg ALEKSANDER DAWIDQWICZ.
Odpowiedzialny Redaktor i Wydawca #5t. Grralichowski.

Donosze Szanownem Damom!

Ze powr6ciwszy z za granicy*-'.na czas karnawatu sprowadzitam
w najnowszym guscie snknie balowe, kwiaty, ubiorki, wacutarze,
zarzutki, ora® catkowito ubrania balowe ;6d, 15 ii. do 20 fl.-t. j.
suknia, buciki, kwiaty, rekawiczki. Wszelkie zaméwienia prze-
siana by¢, moga za nadestaniem <jo miary bucika. — Na zgdanie
ppesyta Sin probki sukien balowych.
J. nziubczynska

pod Murzynami w Krakowie.

Krakéw. — W Drukarni Witadystawa Jaworskiego, IStO.



